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Congratulations on the purchase of the speaker system.With the right care and attention, this
system will give you trouble free operation.

Prior to first use, please read this manual instruction carefully and follow its instructions to
ensure properand safe operation.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that may
be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

Warnings:

Caution: To prevent the risk of electric shock, do not remove cover or back. No E N
user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel only.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user 2

to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in

the literature accompanying the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Please read all instructions herein, and retain for future reference.

2. Please do not attempt to open the speakers.

3. Please heed all safety warnings. Please install in accordance with the manufacturer
instructions.

4. Please adjust volume control to a comfortable level to avoid damaging your hearing and
the product itself.

GENERAL WARNING

1.To reduce the risk of electric shock: Do not expose this product to rain or moisture.

2. Do not use the speakers near water, and do not immerse in any liquid or pour/spill any
liquid on it.

3. Do not block the openings in the speaker housing/cabinet, never push/insert any
objects into the speaker vents/slots because of fire or electric shock hazards. Provide



sufficient space around the speakers for proper ventilation.
4. Do not install near any heat sources such as radiator, heat register, stove, or other
devices such as amplifier that produce heat.
5. Protect the power cord from being stepped on, or pinched particularly at plugs,
multiple plug, and the point of exit.
6. For added protection during lightning storms, unplug the speakers from the electrical
outlet and turn off the computer.
7.Cleaning - Unplug the speakers from the computer and electrical outlet before cleaning
them with a damp cloth.
8. Lightning - for added protection during lightning storms, unplug the speakers from the
electrical outlet and turn off the computer. Refer to all servicing to qualified service
personnel only.
9. Unplug this product when unused for long periods of time.

10. Location - Place the speakers in a stable location so that it will not fall causing

EN \ damage to the speakers or bodily harm.
11. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level

3 inputs or no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak

level section is suddenly played. The only means of completely disconnecting the

product from the power supply is by removing the power cord from the wall outlet
or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product must remain

freely accessible at all times while the product is in use.
12.Try to install the product near a wall socket or extension cord and shall be easily
accessible.
13.The highest environmental temperature suitable for this product is 40°C.
CARE
Please do not throw the product into any fire as it might result in personal injury
Please do not store or place this product in damp or high temperature environment
Please do not short-circuit the product as it could damage the product and render it
inoperable
Please do not place this product within reach of children below 3 years of age
Please do not insert any conductive items into the speaker as it could damage the
product

Introduction

Evolving needs require evolving designs, the B51 is designed specifically for
people on the move. It is compact and in stereo, based on the soundbar design
but made slender for notebooks and tablets. Quality sound with fine tones and
full range resolution.

Comes with a unique clamp mount, which graps onto your LCD screen edge
firmly.

Connects easily to any stereo audio source with 3.5 mm plug.

USB powered, no battery required. Connect to any USB port for its power.

Features

« Slender and sleek design, unintrusive concept EN
o Stereo speaker for notebook, and tablet

o 1.5" speaker drivers designed for full range resolution 4

o Magnetically shielded for interference free positioning
« Top panel controls for easy access; power on, LED and volume dial
« Simple mounting clamp without additional hardware or sticky pad

Packing list
o B51 speaker
o Instruction manual



E; microlab é F

Mounting clamp

{ | [
T
5 t Power LED Power switch Volume Dial

LCD

/Clamp to ===

frame edge

Connection

1. Mount the speaker to your LCD screen frame edge. Do this by
pressing the clamp to release the jaw and insert to sit firmly.

2. Release the clamp and it should sit firmly on the LCD.

3. Connect the USB type A plug to the notebook or USB Hub.

4. Connect the 3.5 mm stereo audio plug to the audio input jack of
the notebook or tablet.

1. Ensure the master volume is at the lowest setting.

2. Turn on the main notebook power or switch on the USB port.

3. Start the playback device and song.

4. Slowly adjust the volume to your preferred volume level and enjoy.

Technical Information

Amplifier

Output power: 4 Watt RMS
Power distribution: 80 Hz- 18 kHz
Harmonic distortion: <5% 1W1kHz
Signal/Noise ratio: > 65 dB

Speakers
peaker driver:
Speaker rated power:
Interfaces

1.5"x2
3Wattx2 4 Ohm

NIL
3.5 mm stereo

500mA J




Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Lautsprecher. Mit der richtigen Pflege und
Aufmerksamkeit, wird dieses Systemlange storungsfrei arbeiten.

Vor der ersten Nutzung, lesen Sie sorgfaltig die Anleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen zum ordnungsgemaBen und sicheren Betrieb dieses Systems.

Sicherheitssymbol-Erklarung:

Das Blitz-Symbol in einem gleichseitigen Dreieck warnt Sie vor einer nicht isolierten
gefahrlichen Spannung im Inneren des Gerategehauses, durch die Personen einen
elektrischen Schlag erleiden konnten.

Das Ausrufzeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf
hinweisen, dass in der Begleitdokumentation des Gerates wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen erhalten sind.

Vorsicht:
Zur Vermeidung von elektrischen Schlagen offnen Sie niemals das Gehause und
setzen Sie das Gerat weder Regen noch Flussigkeit aus. Das Gerat enthalt keine vom
Benutzer zu wartenden Teile. Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten nur
vom Fachpersonal ausfuhren.
SICHERHEITSHINWEISE
1.Machen Sie sich mitden nachstehenden Hinweisen bekannt und halten diese ferner ein.
2.Versuchen Sie nicht, die Sdulenboxen zu 6ffnen.
3. Lesen Sie aufmerksam alle Sicherheitswarnungen. Nehmen Sie die Herstellerhinweise
beim Einbau dieses Systems streng.
4.Stellen Sie eine fiir Sie annehmbare Lautstérke ein. Berlicksichtige Sie, dass ein zu lauter Ton
nichtnurlhr Gehor beeintrachtigen, sondern auch das System beschadigen kann.
ALLGEMEINEWARNUNGEN
1. Um das Risiko des Elektroschocks zu vermeiden, setzen Sie das System der Regen- oder
Feuchtigkeitswirkung nichtaus.
2. Verwenden Sie die Sdulenboxen neben dem Gewdsser nicht, tauchen Sie in die
Flissigkeiten nicht ein, gieBen und spritzen Sie keine Flussigkeiten auf das System.

3. SchlieBen Sie die Auskehlungen im Saulenboxgehduse nicht, schieben und stecken Sie
keine Fremdgegenstande in die Luftéffnungen/Spalte: solche Handlungen kénnen eine
Entziindung oder einen Elektroschock verursachen. Um die notwendige Saulenboxliftung
zugewahren, placieren Sie diese von anderen Gegenstdnden entfernt.

4. Stellen Sie neben den Sdulenboxen keine Heizgerate, wie Radiator, Heizllfter, Ofen oder
andere Gerdte, die fir die Warmeerzeugung bestimmt sind.

5. Achten Sie darauf, dass die elektrische Leitung weit von den Laufgangen liegt, dass sie
teilweise am Stecker, mehrpoligen Abschluss und am Output nichtabgeklemmtwurde.

6. Um einen zusétzlichen Schutz fiir das System wéhrend des Gewitters zu gewahren,
schalten Sie die Sdulenboxen vom Stromnetz ab und schalten Sie den Computeraus.

7. Halten Sie die Saulenboxen sauber: schalten Sie die Saulenboxen vom Computer und
Stromnetzab, dann wischen Sie die Sdulenboxen mit einem feuchten Lappen ab.

8. Um einen zusatzlichen Schutz fir das System wéhrend des Gewitters zu
gewahren, schalten Sie die Sdulenboxen vom Stromnetz ab und schalten Sie

den Computer aus. Nehmen Sie nur die Leistungen vom speziell
ausgebildeten Fachpersonalin Anspruch fiir die Wartung dieses Systems.

9.Schalten Sie die Sdulenboxen aus, wenn Sie nicht beabsichtigen, diese eine
lange Zeit hindurch zu benutzen.

10. Einbauplatzwahl - placieren Sie die Sdulenboxen auf einem Festauglager so, das ein
zufélliger Sturz, der eine Beschadigung des Systems und Korperverletzungen des Benutzers
verursachen kann, ausgeschlossen wurde.

11. Verstarken Sie die Lautstéarke bei der Anhérung von einzelnen Fragmenten nicht, derer
Tonbegleitung leise aufgenommen wurde oder vollstandig fehlt. In diesem Fall kénnen die
Saulenboxen ausfallen, wenn das Abspiel einer lauten Aufnahme plétzlich beginnt. Um die
Séaulenbox vollig vom Stromnetz abzuschalten, muss man das Netzkabel von der
Wandnetzdose oder von der Sdulenbox abtrennen. Bei der Benutzung der Sdulenboxen muss
der Zugang zu der Wandnetzdose und im Kabelanschlussbereich an der Saulenbox véllig
offen sein.

12.Versuchen Sie die Saulenboxen so placieren, dass sie sich neben der Wandnetzdose oder
demVerlangerungskabelim offenen Zugang befinden.

13.Die héchste Umgebungstemperatur, fiir die dieses System bestimmtist, betragt 40°C.




PFLEGE: « Magnetisch abgeschirmter Lautsprecher erlaubt die freie

® dasGeratnicht ins Feuer werfen, dies kdnnte Verletzungen mitsich bringen. Positionierung ohne dass es zu Stérungen kommt.
® dasGeratnichtinfeuchterUmgebung lagern oder bei hohenTemperaturen betreiben. o Bedienfeld fur einfachen Zugang; power on, Lautstérke-Drehknopf
® Bitte Kurzschlisse verhindern, dies kénnte das Gerat beschidigen und unbrauchbar mit LED
machen - ) « Einfacher Klemmbhalter ohne Zusatzteile oder klebendes Pad
® Bitte Zugang fiirKindern unter 3 Jahren verhindern. .
* Bitte keine leitfahigen Objekte an den Lautsprecher anschlieBen, dies konnte das Gerat Versandliste
beschadigen e B51 Lautsprecher

e Bedienungsanleitung

Beschreibung

Die Entwicklung fordert die entsprechenden, entwickelten
Designlésungen - B 51 ist extra fur die Menschen, die Unterwegs 4 o DE
sind, bestimmt. Dieser kompakte Stereo Lautsprecher mit 10
Soundbar Design wurde fur die Notebooks und Tablets schmaler
konzipiert. Klangqualitdt mit feinen Tonen und Fullrange-
Losung.

Dieses System ist mit einem einzigartigen Klemmbhalter versehen, der
am Rand vom LCD-Bildschirm befestigt werden kann. ; microlab ; ,t
Einfacher Anschluss an jede Stereo-Audioquelle mit 3,5 mm-Stecker. Montageklemme
Stromversorgung mittels USB, keine Batterien sind erforderlich. Firr die
Einschaltung einfach das Systems mit dem beliebigen USB-Port

verbinden. /-@\

Besonderheiten I i

Abbildungen

o Schlankes, elegantes und unaufdringliches Design Leistungsschalter Unterbrechungsschalter Lautstarke-
o Stereo Lautsprecher fiir Notebook und Tablet mit LED Drehknopf
e 1.5"" LautsprecherTreiber fiir Fullrange-L6sun g - /



/am Rand == N\ 3. Schalten Sie dieTonabspieleinheit ein.
des LCDs 4. Stellen Sie die gewiinschte Lautstédrke auf Ihrem Media-Spieler ein
und regeln Sie entsprechend den Klang am Hauptsystem.

Technische Daten
Mersarer

befestigen

Gesamtleistung, RMS 4 Watt RMS
Frequenzbereich 80 Hz- 18 kHz
Signal-Rauschabstand <5%1W1kHz
Trennung >65dB

Anschluss Lautsprecher
1. Montieren Sie die Lautsprecher am Rand des LCD-Bildschirms. Lautsprecher 1.5"x2
Nennleistung des Lautsprechers 3 Wattx2 4 Ohm

Dafiir halten Sie die Halterung gedriickt,, um die Klemme
auszul6sen und setzen Sie sie diese auf. Anschliisse

2. Bei Klemmauflésung ist sie auf dem LCD fest fixiert. Ausgange NIL
3. Stecken Sie den USB Typ A Stecker an dem Notebook oder USB-Hub ein. Eingénge 3.5 mm stereo

4. Stecken Sie den 3,5 mm Stereo Audio Stecker in den Audio-Eingang Stromversorgung
(Cinch) des Notebooks oder Tablets. Stromersorgungsquelle 500mA
Betriebsmodi

1. Stellen Sie den Lautstarken-Hauptregler auf die minimale Stufe ein.
2. Schalten Sie den Hauptschalter des Notebooks oder USB-Port ein.




Mo3papasnaem c NprobpeTeHeM cTepeoANHaMUKOB. Mpu JOMKHOM obpalleHun 1 yxoae NOCTOPOHHME NPeAMETbl B BEHTUNALIVIOHHbIE OTBEPCTUA/NPOPE3U KOTOHOK: TaKe 1eNCTBIA

OHW ByAyT NCNPaBHO CTYXNTb BaM. [epe/] NepBbIM UCMO/b30BaHVIEM O3HAKOMbTECh C MOTYT BbI3BaTb BO3ropaHuie Uiu 3neKTPoLLOK. [inf obecneyeHns Heo6X0AMMON BEHTUNALN
[laHHOW UHCTPYKLVel Mo SKCMyaTaumm 1 cobnioaaiite ee NpeAnmcaHuns, Ytoobl KOJIOHOK yCTaHOBWTE UX Ha PaCCTOAHNV OT IPYTVX PeAMETOB.
obecneuunTb NpaBubHyto 1 6e30mnacHyto paboTy ¢ yCTPONCTBOM. 4. He ycTaHaBnvBaiiTe pAaoM C KOJIOHKaMN HIKaKnX 060rpeBaTesbHbIX NPUGoPOB, Taknx
o KaK, naTopbl, r X X
OnVlcaHMe YCJ'IOBHbIX rpa(l)Vl‘-IeCKVIX O603HaquV|V|' Bi.paﬁljoi?(mi:.q‘;l;, oborpeBaTenu, neun Wau pyrve ycTpoicTsa, NpefHasHauyeHHble Ana
MonHuA B paBHOCTOPOHHEM TPEYTOJIbHUKE O3HaYaeT Hannumne Her3oNpoBaHHOTo 5.Mpocneaute 3a Tem, 4TO6bI 3NEKTPONPOBO/ HAXOAWNCA BN OT NPOXOJI0B, UTOObI OH He
«OMaCHOTO HaNPAXXeHNA» BHYTPW KOPMyca U3fieNis, KOTOPOe MOXeT CTaTb 6biN YaCTUYHO NepeXxxaT OKOJO BUSIKM, MHOTOMOJIOCHOrO pa3bema U Ha BbIxofe.
NPUYYHON 3NEKTPUYECKOrO LLIOKA ANA OJHOTO YenoBeKa W rpynrbl nlogei. 6. YTo6bI 06ecneunTb [ONOMHUTENbHYIO 3alUMTY CUCTEMbl BO BPEMA rpo3bl OTKIKUNTE
BocknuuaTenbHbIl 3HaK B PaBHOCTOPOHHEM TPeyrofibHIKe 06pallaeT BHUMaHe Ha KONOHKM OT SNIEKTPOCETM U BbIK/IOUNTE KOMMbIOTEP.
HanuuMe BakHbIX UHCTPYKLMI MO SKCAyaTaLuu U ycTaHoBKe (06CYKMBAHMIO) B 7. CopepXunTe KONOHKM B YMCTOTE: OTK/IOUMTE KOJIOHKM OT KOMMbIoTepa 1 3neKTpoceTy,
NocTaBNAEMON C U3Aennem fOKyMeHTa. 3aTeM NPOTPUTE VX BNIAXKHOMN TPAMKON.
8. 3awuTa KONIOHOK OT MOSTHUM: YTO6bI 06ecneunTb AOMONHUTENbHYIO 3aLLUTY CUCTEMbI
Mn Peﬂ.yl'l pexaeHua: BO BPEMA rPO3bl OTK/IOUMTE KONIOHKM OT 311eKTPOCETY 1 BbIKNIOUUTE KOMMbloTep. [ina
BHuMaHMe: YTO6bl CHU3UTL OMACHOCTb MOPaXXeHUA 3SNEKTPUYECKUM o6CnyxuMBaHMA cucTembl nonb3yiitech ycnyramu Ttonbko cneunansho f RU
TOKOM, He pa3bupaliTe w3genue u He mnopBepraiTe anmnapatypy NOAroTOB/IEHHOTO KBaNMPULIMPOBAHHOTO NepcoHana.
13 BO3AENCTBMIO AOKAA U CHIPOCTU. M3aenve He CORepXMUT 06CyKINBaEMbIX 9. OTKnoyaiiTe KONOHKM, €CN He MnaHupyeTe UMK MOJb30BaTbCA B TeyeHue 14
3NemMeHToB. 3a TexHMuYeckoi nomouibio obpalaiTecb TONbKO K LNNTENbHOTO BpeMeHN.
KBan“GpULMPOBaHHOMY CeLManiucTy. 10. BbibOop MecTa YCTaHOBKM — YCTaHOBWTE KOMOHKWM Ha HEMoABMXHOW onope,
WHCTPYKUMU MO BE3OMACHOCTU VCKMIOYan UX CnyyvaiiHoe najieHue, 4To MOXeT MPUBECTU K MOBPEXAEHUI0 CUCTEMbI 1
1.03HaKoMbTeCh C NpYBEAGHHBIMM Janiee MHCTPYKLMAMM 1 cobnioaaliTe 1x B AanbHenwem. HaHECEHNIO TENECHbIX MOBPEXAEHUII NONb30BaTEHo.
2.He nbiTaiTech BCKPbITb KOMOHKA. 11. He ycunuiBaiite rpoMKOCTb BO BpeMA NPOCYLIMBAHWA OTAENbHbBIX MOMEHTOB, 3ByKOBOE
3. BHUMaTenbHO NpoyTUTe BCe NpefocTepexeHna no GesonacHoctu. Ctporo cobniogarre COMPOBOX/AEHME KOTOPbIX 3aMMCaHO TUXO UM OTCYTCTBYET MONMHOCTbIO. B 3Tom ciyuae
VIHCTPYKLMV U3rOTOBUTENS NPU YCTaHOBKE CUCTEMBI. KOJIOHKM MOTYT BbINTW W3 CTPOSA, €C/IN BHE3ANHO HAYHETCA BOCMPOU3BEAEHNE FPOMKOM
4. YcTaHoBUTE MPUEMIEMYIO AIAl BaC FPOMKOCTb; MOMHUTE, UTO CAINIKOM FPOMKWII 3BYK 3anucu. YTo6bl MONHOCTBIO OTKIKUNTL KOMIOHKY OT CETH, ClIeAyeT BbIAEPHYTb WHYP NUTaHNA
MOXET NOBPEANTb HE TOIbKO BaLL CIyX, HO 1 CaMy cucTemy. 13 CeTeBOI CTEHOBOW PO3ETKY UM OTCOEAVHUTD €r0 OT KOMIOHKW. Bo Bpems ncnonb3oBaHna
OBLMWENPEAYNPEXAEHNA KOJIOHOK [JOCTYN K CETEBOW CTEHOBOW PO3ETKe 1 K TOUKe MOAKNIoYeHUA Kabena nuTaHna K
1. Bo n36exaHvie prcka nopaxeHa SNeKTPOLLOKOM He NoABeprainTe CUcTeMy BO3ANCTBUIO KOJOHKe JOIPKEH 6biTb MONTHOCTBIO OTKPBIT.
[OXAA U BRaru. 12. MocTapaiiTecb yCTaHOBUTb KOJIOHKM TaknM 06pa3oM, UTobbl OHU HaXOAWINCH OKONO
2.He nonb3yiTecb KONOHKaMM OKOJI0 BOAbI, HE MOrpy»KaiTe X B KUAKOCTU U He NponvBaiTe CEeTEeBOV CTEHOBOW PO3ETKM U1 OKONO YANIMHUTENSA, B OTKPBITOM AOCTYNeE.
1 He pa36pbI3rnBaiiTe XMAKOCTM Ha HIX. 13. MakcmanbHas TemnepaTypa OKpy»alolleil cpefibl, Ha KOTOPYI0 paccunTaHa AaHHaa

3. He 3aKkpblBaiiTe BbleMK/ B KOPMycCe KOMOHOK, He MpoTankuBaite U He BCTaBnanTte cuctema, coctasnseT40°C.



Yxopn
® He6pocaliTe yCTPOICTBO B OFOHb, MOCKO/bKY 3TO MOXET MPUYVHNTD BPE/ 3A0POBbIO

He xpaHuTe 1 He 3KcnnyaTupyinTe yCTPONCTBO BO BAAXHOW cpefe Uan Npu BbICOKMX
Temnepartypax

He flonyckaiiTe KOPOTKOT0 3aMblKaHA yCTPOICTBA, MOCKOMbKY 3TO MOXET MOBPe/UTb ero
1 BbIBECTU U3 CTPOA

He XxpaHunTe yCTPOMCTBO B MECTaX, AOCTYMHbIX AETAM MaALLe 3-x et

He HOMEI.I.[thTe nposoAAlue npeameTbl B AUHAMUK, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NoBpeAnuTb
YCTPOWCTBO

BsepeHwve

Mporpecc TpebyeT COOTBETCTBYIOLLMX AN3ANHEPCKIX PELIEHWIA, KOTOPbIe
BOMJIOLEeHbI B B51, akycTnyeckon cucteme, Co3aaHHOM AnA TeX, KTO He NPUBbIK
R U CnaeTb Ha OAHOM MecTe. JTa KOMNaKTHas CTepeocncTema nmeet I/ISRLL[HbIﬁ
COBpeMQHHbIVI F[I/I3aVIH B CTune «cayHn6ap» n pazpa60‘raHa cneuuanbHO AnAa
15 HOYTOYKOB U MnaHweTHbIX MK. KauecTBeHHas 1 TouHas 3ByKonepesjaua BO BCeX
Anana3oHax.
B komnnekTe ecTb CI'IeLlI/IaﬂbeIVI Aepxatesib C 3aXXNMOM, KOTOprVI HafleXXHO
KpenuTtca Ha Kpaﬁl avcnnes.
Camu MHaMVKK Ierko MOAKMIoYaloTCA K Ilo60My UCTOUHIKY CTepeo3ByKa C MOMOLLbIO
pasbema 3,5 mm.
He TpebyeT akkymynaTopa, NOCKOMbKY NiTaHne noaaetca yepes USB-kabenb. [ina pabotbl
HY)KHO NPOCTO NOAKIIOYUTL YCTPOWCTBO K ito6omy USB-nopTy.

OcobeHHoCTH

YTOHUEHHbIN, SNeraHTHbIN 1 NPU 3TOM HeHaBA3UMBbIN AV3aiiH

AKycTUYeckan cuctema B51 oTanyHo nopoaeT Ana HOyTOYKOB v NnaHwweTHbIX MK
TONoBKM AUHAMMKOB AramMeTpoM 1,5 fjloiima o6ecneurBatoT KauecTBeHHbI 3BYK BO BCEX
[nanasoHax

MarHuTHOe 3KpaHMpoBaHue 118 3alUTbl OT NOMeX

[ina ynobcTea snemMeHTbl yrpaBneHus pacrioNoXeHbl Ha BEPXHEN NaHenw; BKloYeHe

NUTaHWs, CBETOANOAHAA UHANKALIMA N PEryNATOP FPOMKOCTU
o CneyunanbHbIi AepaTesib C 3aKUMOM, He TPeOYIoLUI AOMONHNTENbHbIX 3/1EMEHTOB
KperneHna U NpoknaaKku ¢ KneaLeica noBepxHoCTbio

KomnnekTtHoCTb

e B56

. PyKOBOﬂCTBO nonb3osatena

300pakeHns

-

T

RU
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KpenexHblin 3aXum

il I [l
T
MHankaTop NuTaHnA BbiKNoYaTenb NUTaHUA Perynatop rpomkocTit




/ernneHme
K Kpaio
ancnnen

Y  Paznembl

17 1. 3aKkpenuTe aKyCcTMYeCKylo CUCTEMY Ha Kpato aucnnes. [ina storo
HaXXMWTe Ha [lepXKaTesib, YTOObl OTKPbITb 3aXUM, I TOMECTUTE B HEro
YCTPONCTBO.

2. OTnycTnTe pepaTenb, v Tenepb B51 HagexHO 3aKpenneHa Ha BalleM
ancnnee.

3. Mogknioumnte USB-pasbem Tvna A K HOYTOYKY 1nmn KoHueHTpaTtopy USB.

4. MopkntounTe ayamo Kabenb 3,5 MM K COOTBETCTBYIOLLEMY BXO[HOMY
pasbemy HoyTOyKa nnum nnaHweTHoro MMK.

Pa6ota C YcTtpoincTteom

1. YcTaHOBUTE OCHOBHO PerynaTop rpoOMKOCTU Ha MHUMAbHbIN YPOBEHb.
2. BkntounTe nuTtaHue HoyToyka unm USB-nopt.

3. BkntounTe Mena-nneep v 3anycTute BOCNPON3BEaeHMe.

4. HacTpotika r[pOMKOCTU MOXKET OCYLECTBIATLCA KaK Ha CaMOM YCTPOCTBE
BOCMPOU3BEAEHNA, TaK 1 C TOMOLLbIO PErynsTopa obLuyeil rpoMKOCTY Ha
AVNHAMUKE aKyCTUYECOi CUCTEMDI.

TexHMuyeckue XapakTepucTnku

Ycunurenb

BbIxogHasa MOLHOCTb: 4 BT RMS
PacnpepeneHvie MOWHOCTY : 80 Tw-18 kY
YacToTHaA xapakTepurcTmKa: <5% 1 BT 1KLY

COOTHOLLEeHVE CUTHaN/WyMm:
KonoHku

MembpaHa KonoHKu:
HomunHanbHaa MOLWHOCTb KONOHKM:
Pa3bembl
BbixopHble: -
BxogHble : pasbem 3,5 Mm
JneeKkTponuTaHue
USB: 500mA

> 65 16

1.5"x2
3Brx2 40m RU
18




Gratulujemy zakupu systemu gtosnikowego. Przy odpowiednim uzytkowaniu system bedzie
dziatat bezproblemowo.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i postepowac
zgodnie zjego instrukcjami, aby zapewni¢ wiasciwe i bezpieczne dziatanie.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy wewnatrz trojkata rownobocznego ostrzega przed obecnoscia
A nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy, ktére moze
spowodowac zagrozenie porazenia pradem elektrycznym jednej lub kilku osob.

Znak wykrzyknika wewnatrz tréjkata réwnobocznego informuje uzytkownika o
obecnosci waznych instrukcji na temat uzytkowania i konserwacji (serwisu),
znajdujacych sie w dokumentacji w dokumentacji zataczonej do produktu.

Ostrzezenia:
Ostroznie: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie rozbieraj
produktu na czesci | nie narazaj go na dziatanie deszczu ani wilgoci.
Wewnatrz nie ma czesci ktére mogtyby by¢ obstugiwane przez
uzytkownika. Wszelkie prace serwisowe zlecaj tylko kwalifikowanym
fachowcom.
Instrukcje bezpieczeristwa
1. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie narazaj go na dziatanie deszczu ani
wilgoci.
2. nie rozbieraj produktu na czesci |.
3. Przeczytaj instrukcje — wszystkie instrukcje bezpieczeristwa i obstugi nalezy przeczytac
przed rozpoczeciem uzytkowania.
4. wskazane jest, aby nie ustawiac gtosnosci na najwyzszym poziomie, aby uniknac
uszkodzenia materiatu gtosnikow.
Ogolne ostrzezenie
1. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie narazaj go na dziatanie deszczu ani
wilgoci.
2. Nie uzywaj z urzadzenia w poblizu wody, na przyktad, w okolicy wanien, umywalek,

zlewozmywakdw, naczyn na pranie, w mokrych piwnicach, w poblizu basenow

kapielowych lub innych podobnych miejsc..

3. Nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotéw do wnetrza produktu przez otwory, poniewaz

moga one stykac sie z elementami o wysokim napieciu lub spowodowac zwarcie i w

rezultacie doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym

4. produkt nalezy umiesci¢ z dala od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kaloryfery, piece i

inne, tacznie z wzmacniaczami, ktére sg zrédtami ciepta. Na urzadzeniu nie wolno

umieszczac zrédet otwartego ognia, na przyktad zapalonych $wiec.

5. przewody zasilajgce powinny by¢ tak umiejscowione, zeby nie przeszkadzaty przejsciu,

nie plataty sie lub nie byly przygniecione przedmiotami umieszczonymi na nich lub przy

nich, nalezy zrazem szczegdlng uwage zwracac na przewody podtaczone do gniazdek,

zlgcz oraz miejsc wyjscia przewodoéw z urzgdzenia.

6. w czasie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania urzadzenia nalezy odfgczy¢

przewdd zasilajacy urzadzenia od gniazdka.

7. przed przystapieniem do czyszczenia odtacz przewdd zasilajacy z gniazdka.

Obudowe subwoofera mozna czysci¢ sucha szmatka..

8. nie prébuj samodzielnie naprawiac produktu, poniewaz przy otwieraniu

obudowy mozesz naraza¢ sie na dziatanie wysokiego napiecia lub innych

niebezpieczenstw.

9. Prosimy o odtaczenie przewodu zasilajagcego od podstawowego gtéwnego zrodta

zasilania lub od gniazdka $ciennego gdy produkt nie jest uzywany.

10. nie umieszczaj niniejszego produktu na niestabilnej podstawie, z uzyciem podpérki,

stojaku, wsporniku lub na stoliku.

11. Nie zwigkszaj gto$nosci w czasie stuchania cichych fragmentéw lub w przypadku

braku sygnatu dzwiekowego. Jesli to zrobisz, moze nastapic¢ uszkodzenie gtosnika gdy

nagle zabrzmi fragment o maksymalnym poziome dzwieku.

12. Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.

13. Najwyzsza temperatura otoczenia odpowiedni dla tego produktu wynosi 40 ° C.

SRODKI OSTROZNOSCI

* Prosze nie wrzucac produktu do kazdego pozaru, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie ciata




Prosze nie przechowywac ani umieszczac urzadzenia w wilgotnym lub wysoka Zawartosé Opa kowania

temperatura otoczenia « System gtoénikowy B51
Prosze uwazac, aby nie doszto do zwarcia produktu, poniewaz moze to spowodowac 4 g Yy

uszkodzenie urzadzenia i uczyni¢ go nieoperacyjny * Instrukcja obstugi

Prosze nie umieszczad urzadzenia w zasiegu dzieci ponizej 3 lat o
Prosze nie wktadac zadnych przedmiotéw przewodzacych prad do gtosnika, poniewaz | I ustra CJ e

moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia

Wprowadzenie

Zmieniajace sie zapotrzebowanie wymaga nowych rozwigzan. Model B51
zostat zaprojektowany specjalnie dla energicznych ludzi. Ten model stereo
jest kompaktowy, zaprojektowany w oparciu o koncepcje soundbar, a -
jego smukty projekt sprawia, ze idealnie nadaje sie dla notebookow i \ microlab / ]:

tabletéw. Wysoka jakos$¢ dzwieku oraz petny zasieg rozdzielczosci. Zacisk montujacy
Unikalny system mocowania przy pomocy specjalnego zacisku
sprawia, ze mozna stabilnie umiesci¢ go na krawedzi ekranu LCD.

s o

Podtaczenie do dowolnego zZrédta dzwieku stereo przy pomocy wtyczki { ¢;l=> = \
3.5mm. T
PO Dioda LED wylgcznik Pokretto regulacji
Wiasciwosci: Yia etlo regulacj

\_ zasilania zasilania gtosnosci

o Smukia i elegancka konstrukcja, koncepcja unintrusive

« Stereofoniczne gtosniki dla notebooka | tabletu

o Gtlosniki 1.5,zaprojektowane dla petngo zasiegu rozdzielczosci

« Ekranowanie magnetyczne umozliwiajagce dowolne umieszczenie bez
zaktécen

« Wygodny panel kontrolny umozliwiajacy tatwy dostep do wiacznika
zasilania wraz z dioda LED i pokretta regulacji gtosnosci

« Prosty montaz zacisku bez dodatkowego sprzetu lub powierzchni klejacej




(" Zacisk na = N
krawedzi
ekranu LCD

Polaczenia

1. Zamontuj gtosnik na kraju monitora LCD. Aby to zrobi¢, nalezy
otworzy¢ klamre zaciskajac jej brzegi, a nastepnie mocno ztapac
klamra brzeg monitora.

2. Zwolnij zacisk klamry - teraz klamra powinna mocno siedzie¢ na brzegu
monitora LCD.

3. Podtgcz wtyczke USB typu A do notebooka lub wejscia USB.

4. Podtacz wtyczke 3.5 mm stereo audio do gniazda wejscia audio notebooka
lub tabletu.

1. Ustaw poziom gtosnosci na minimum.

2. Whacz gtéwne zrédto zasilania notebooka lub podtgcz do portu USB.

3. Uruchom urzadzenie do odtwarzania.

4. Wyreguluj gto$no$¢ w odtwarzaczu multimedialnym oraz na gtosniku
do preferowanego poziomu odstuchu.

Specyfikacja Techniczna

Wzmacniacz

Moc wyjsciowa: 4 Watt RMS
Podziat mocy: 80 Hz- 18 kHz
Znieksztatcenia nieliniowe: <5% 1W 1 kHz

Czestotliwosc: > 65 dB

1.5"x2

Membrana gfosni
3Wattx2 4 Ohm

a:
Moc nominalna gtosnika:

Wyjsciowe:

Wejsciowe: 3.5 mm stereo

500mA




Gratulujeme vam ku kupe tohoto reproduktorového systému. Pri spravnej starostlivosti a
pozornostivas systém odmenibezproblémovym fungovanim.

Pred prvym pouzitim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a postupujte podla jeho
pokynov. Zaistite tak spravne a bezpe¢né ovladanie.

Opis podmienecnych grafickych znakov:

Blesk v rovnostrannom trojuholniku oznacuje pritomnost neizolovaného
«nebezpecného napétia” vo vnutry vyrobku, ktoré moze vyvolat elektricky Sok pre
jednu osobu alebo pre skupinu ludi.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozoriuje na existenciu dolezitych
A navodov na pouzitie a instalovanie v doklade, ktory ste dostali s vyrobkom.

Upozornenie:
S L POZOR: Pre zmensenie rizika nebezpecenstva pred elektrickym uderom
nerozklapajte vyrobok a Ustrojenstvo nevystavujte pésobeniu dazda a
25 vlhkosti. Vyrobok neobsahuje nahraditelné suciastky. O technicki pomoc sa
obratte na odbornikov.
DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
1. Uschovajte si ndvod ako potvrdenie o kupe.
2. Nebezpecenstvo elektrického tderu! Neotvarat!
3. Pri pouziti vyrobku dodrziavajte navod na pouzitie a bezpe¢nostné opatrenia.
4. Naladte zodpovedajtcu hladinu zvuku na vasom media prehravaci a zékladnu hladinu
hlasitosti.
UPOZORNENIE
1. Pre zmensenie rizika nebezpecenstva pred elektrickym tderom nerozklapajte vyrobok a
ustrojenstvo nevystavujte posobeniu dazda a vlhkosti.
2. Nepouzivajte vyrobok v blyzkosti vody alebo v miestnostiach so zvysenou vihkostou
(sauna, kupele, plavéren, kipelna a.td") Vyhybajte sa tomu, aby sa vyrobok dostal ku
kontaktu s tekutinou.
3. Nedovolte aby do vnutra vyrobku vpadli nejaké predmety. Aby sa vyhlo prehrievaniu

vyrobku, tento sa musi dobre vetrat.

4. Nenechavajte vyrobok v blizkosti pramena tepla ako su radiatory, ohrievace, pece a iné

ohrievacie stroje.

5. Vyhybajte sa poskodeniu elektrickych kablov a pripojovych kéblov. Kabel treba

rozmotat tak, aby sa nezaplietol, netreba na neho stupat ani sa na neho nemaju skladat

Ziadne predmety. Predovietkym treba dat pozor na kably ktoré sa nachadzaju v blizkosti

zasuviek, pripojov alebo spojok vyrobku.

6. Pri zlom pocasi zavdzne vypnite vyrobok, tiez aj v pripadoch, ked ho dlhsie nepouzivate.

7. Pred ¢istenim vyrobku odpojte ho z pradu. Doporucuje sa Cistenie vyrobku suchym

kusom latky.

8. Nepokusajte sa samostatne vykonavat technickd tdrzbu vyrobku, kedZe pri otvarani

vyrobku existuje riziko elektrického tderu alebo nejakého iného trazu. Pre Gdrzbu a

opravanie vyrobku obratte sa na odbornikov.

9. Za tym ucelom treba odpojit napajanie pomocou prepina¢a na samotnom vyrobki

tiez treba vyrobok odpojit aj z pridu — vytiahnut kabel zo zasuvky.

10. Nepouzivajte pomocné pristroje (prenosné nosice, stativy a konzoly) ktoré

vyrobca neodporucil. Nepostavujte vyrobok na nestabilnt plochu. 26

11. Za tym ucelom treba odpojit napajanie pomocou prepina¢a na samotnom

vyrobku, tieZ treba vyrobok odpojit aj z prudu - vytiahnut kabel zo zasuvky. Pozor! Ak

sa vyrobok neodpoji zo zasuvky el. napétia, on aj nadalej zostdva pod napétim, kedze

napéjanie el. pridom nie je v Uplnosti odpojené.

12. Vyrobok pripajajte len na ten druh napajacieho pradu, aky je uvedeny na znaku s

pripojom napéjacieho elektrického kébla. Ak si nie ste isty v stvislosti s druhom

elektrického napajania vo vasom dome, obratte sa na dorucitela vyrobku alebo v lokélnej

elektodistribucii.

13. Maximalna teplota okolia, pri akej sa vyrobok méze pouzivat je +40° C.

STAROSTLIVOST

* Prosim, nevyhadzujte vyrobok do akéhokolvek ohna, to by mohlo mat za nasledok
zranenie

* Prosim, neukladajte alebo umiestnit tento vyrobok vo vlhkom prostredi alebo vysokej



teploty

Prosim, nie proti skratu pripravok, ako by to mohlo poskodit vyrobok a urobit je
nepouzitelna

Prosim, vlozte tento produkt v dosahu deti do 3 rokov veku

Nevkladajte Ziadne vodivé predmety do reproduktora, pretoze moze dojst k
poskodeniu vyrobku

Predstavenie

Meniace sa potreby vyzaduju meniaci sa dizajn. Model B51 je navrhnuty
$pecialne pre fudi v pohybe. Je kompaktny a stereo. ZaloZeny na principe
zvukovej listy, avsak Stihlejsi a vhodnejsi pre notebooky a tablety. Kvalitny

zvuk s jasnymi tonmi a Sirokofrekvenénym rozsahom.

SL Prichadza s jedinecnym uchytenim pomocou svorky, ktora sa pevne

zachyti na okraj LCD obrazovky.

27 Pomocou 3,5 mm koncovky umoziuje jednoduché pripojenie k

akémukolvek stereofénnemu zdroju audio signélu.
Napajany z USB. Nie je vyzadovana batéria. Staci ho pripojit ku

ktorémukolvek USB portu.
Parametre

Tenky a elegantny dizajn, nevtieravy koncept

Stereo reproduktor pre notebook alebo tablet

1,5-palcové reproduktorové menice navrhnuté na reprodukciu
sirokofrekven¢ného rozsahu

Magnetické tienenie umoziuje umiestnenie bez rizika rusenia
Ovladacie prvky na hornom paneli s lahkym pristupom: vypina¢, LED
indikator a ovladac hlasitosti

o Jednoducha svorka na uchytenie bez potreby pouzitia inych doplnkov
alebo lepiacich podloziek

Obsah Balenia

o Reproduktorovy systém B51
« Névod pre pouzivatela

4 -
SL
28
microlab
Svorka na uchytenie
o=
il | I}
T
LED indikator zapnutia Prepinac napdjania Ovladac hlasitosti

- /




/Uchytenie = N
na ram LCD Technické Parametre

displeja
Zosilfiovaé
Vystupna sila: 4 Watt RMS
Rozvrh sily: 80 Hz- 18 kHz
Nelinearne deformécie: <5% 1W1kHz

Vztah signal/selest: > 65 dB

1.5"x2
3Wattx2 4 Ohm

3.5 mm stereo

EIektnc & Napéjanie

Zapojenie
1. Reproduktor uchytte na ram LCD displeja. Stla¢enim svorky uvolnite
Celust a reproduktor dokladne uchytte.
2. Uvolnena svorka by sa mala pevne uchytit na LCD.
3. USB koncovku typu A pripojte k notebooku alebo USB rozbocovacu.
4. 3,5 mm stereo audio koncovku pripojte k audio vstupu na notebooku
alebo tablete.

Ovladanie

1. Nastavte hlavny regulator hlasitosti na minimalnu hladinu.

2. Zapnite notebook alebo USB port.

3. Zapnite funkciu na reprodukovanie zvuku a zacnite prehravanie.

4. Naladte zodpovedajtcu hladinu zvuku na vasom media prehravaci
a zékladnu hladinu hlasitosti.



Cestitamo vam na kupovini zvuénog sustava. S pravom njegom i paznjom, ovaj sustav ¢e vam
pruziti mnogo besplatnog rada. Prije prvog koristenja, procitajte pazljivo ove upute za
koristenjeipratite naputke kako bi osiguraliispravanisiguran rad zvu¢nika.

Objasnjenje grafickih simbola:
Munja unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava na prisutnost neizoliranog
A "opasnog napona" unutar proizvoda, $to moze prouzroditi strujni udar osobi ili grupi
ljudi.
Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava na prisutnost vaznih uputa za
uporabu i instaliranje (odrzavanje) koje ste dobili s proizvodom.

Upozorenja:
Upozorenje!: Da biste smanijili rizik od elektri¢cnog udara, ne rastavljajte
ovaj proizvod, i ne izlazite ga kisi ili vlazi. Nema dijelova za korisnicki servisa
iznutra. Za tehni¢ku pomoc obratite se iskljucivo kvalificiranome osoblju.
1. Procitajte upute - Sve sigurnosne upute i upute za rad pazljivo procitajte prije
uporabe proizvoda.

2. Ne pokusavajte popraviti ovaj proizvodom, jer se otvaranjem i skidanjem kucista
izlazete riziku od opasnog napona i drugim ozljedama.
3. Svih upozorenja o radu s uredajem trebate se pridrzavati.
4. Namjestite glasno¢u na medijskom uredaju, i glavnu tipku glasnoce na zvuéniku na
svoju zeljenu razinu slusanja.
UPOZORENJA:
1. Da biste smanijili rizik od elektri¢nog udara, ne rastavljajte ovaj proizvod, i ne izlazite ga
kisi ili vlazi.
2. Nemojte koristiti uredaj pored predmeta koji sadrzi tekucinu (umivaonik, sudoper ili
blizu bazena | sl.)
3. Uredaj mora biti propisno ventiliran. Ne postavljajte uredaj na povrsine poput kreveta ili
kauca. Ne pokrivajte uredaj predmetima poput stolnjaka, novina I sl.

4. Uredaj mora biti postavljen dalje od izvora topline poput radijatora, grijalica, pedi ili
ostalih aparata koji stvaraju toplinu. Ne postavljajte na uredaj predmete poput svijeca.

5. Kabeli napajanja trebaju biti preusmjereni tako da se ne mogu okretati i da nema
smjestenih predmeta u njihovoj blizini. Posebnu paznju obratite na kabele u blizini
uticnica.

6. Kabel napajanja uredaja treba biti iskljucen iz zidne uti¢nice tijekom olujnog nevremena
ili kada se proizvod ne koristi kroz duzi period vremena.

7. Ciscenje - Prije ¢isc¢enja iskljucite proizvod iz zidne uti¢nice. Zvuénik niskotonca mozete
Cistiti suhom krpom. Ako Zzelite koristiti sredstva za ¢is¢enje u spreju, ne koristite sprej na
zvuéniku, ve¢ ga koristite na tkanini kako biste ocistili zvu¢nik.

8. Povjerite servisiranje kvalificiranom osoblju.

9. Period nekoristenja uredaja - Kabel napajanja uredaja treba biti iskljucen iz zidne
uti¢nice tijekom olujnog nevremena ili kada se proizvod ne koristi kroz duzi period
vremena.

10. Ne postavljajte ovaj proizvod na nestabilne stalke, nosace ili stolove. Proizvod bi
mogao pasti i prouzrociti opasne ozljede djeci ili odraslima i izazvati ostecenje
proizvoda.

11. Ne pojacavajte glasnocu tijekom slusanja glazbe na tisim dijelovima ili kad nema
audio signala. Ako to ucinite, zvucnik bi se mogao ostetiti kada dode do glasnijeg dijela
u reprodukciji.

12. Pokusajte instalirati proizvod u blizini zidne uti¢nice ili produznog kabela za laksi
pristup.

13. Maksimalno dopustena temperatura za koristenje ovog proizvoda je +40 ° C.

NJEGA

* Molim vas, nemojte bacati proizvod u bilo koju vatru kao sto moze dovesti do ozljeda
* Molimo ne pohraniti ili stavljati ovaj proizvod u vlaznom okruzenju ili visoke
temperature

Molimo Vas da ne izazovete kratki spoj proizvoda jer moze ostetiti uredaj i ¢ini ga
operirati

Molimo Vas ne stavljajte ovaj proizvod unutar dosega djece ispod 3 godine starosti
Molimo nemojte stavljati nikakve predmete u vodljivi zvu¢nika jer moze ostetiti
proizvod




Rastuce potrebe zahtijevaju evoluirajuci dizajn, B51 je specijalno osmisljen za
ljude u pokretu. Kompaktan je i u stereo izvedbi, te se bazira na dizajnu
zvucnika oblika Stange ali je tanak za prijenosna ra¢unala i tablete. Kvalitetan
zvuk s finim tonovima i cjelokupnim rasponom rezolucije. Dolazi s
jedinstvenim spojnim nosacem, koji ¢vrsto stoji na vasem LCD zaslonu.
Jednostavno se spaja na bilo koji stereo audio izvor s 3.5mm prikljuckom. USB
napajanje, nije potrebna baterija. Spojite na bilo koji USB ulaz za napajanje.

Znacajke

o Tanak i ugladen dizajn, nenametljiv koncept

o Stereo zvucnik za prijenosno rac¢unalo | tablet

o 1.5" pogonski zvu¢nik osmisljen za cjelokupan raspon rezolucije

« Magnetski oklopljen za slobodno smjestanje bez interferencija

o Gornja ploc¢a kontrole za jednostavan pristup; napajanje ukljuceno,
LED i biranje glasnoce

« Jednostavan spojni nosac bez dodatnog hardvera ili ljepljive podloge.

Sadrzaj Pakiranja
e B51 sustav zvucnika
o Upute za upotrebu

; microlab é }

Stezni nosac
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T
\_ LED napajanja Prekidac napajanja Biranje glasnoce

/Spajanje
nosaca na
rub okvira
LCD zaslona
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Spajanja

1. Postavite zvucnik na rub okvira svojeg LCD zaslona. Pritisnite stezaljku kako
biste otpustili vilice i umetnite kako bi ¢vrsto sjelo.

2. Otpustite stezaljku i trebala bi ¢vrsto stajati na LCD zaslonu.

3. Spojite USB tip A priklju¢ak u prijenosno racunalo ili USB hub.

4. Spojite 3.5 mm stereo audio priklju¢ak u audio priklju¢ak racunala ili
tableta.

Izvodenja

1. Provjerite da je glasno¢a namjestena na najnizu razinu.

2. Ukljucite glavno napajanje racunala ili prebacite na USB ulaz.

HR 3. Zapocnite s reprodukcijom glazbe.

4. Namjestite glasnoc¢u na medijskom uredaju, i glavnu tipku glasnoce
35 na zvucniku na svoju Zeljenu razinu slusanja.

fehni€ke Specifikacije

Amplifier

Izlazna snaga: 4 Watt RMS
Snaga distribucije: 80 Hz- 18 kHz
Harmonijska distorzija: <5% 1W1kHz
Omjer signala / Suma: > 65 dB

Zvugnici

Tip zvucnici : 1.5"x2

3Wattx2 4 Ohm

NIL
3.5 mm stereo

Napajanje
USB:
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